C 272/30

Utedni véstnik Evropské unie

25.10.2008

Zalobni divody a hlavni argumenty

Zalobkyné se projedndvanou zalobou doméhd cdstecného
zruSeni rozhodnuti Komise K(2008) 2626 konecné ze dne
11. Cervna 2008 ve véci COMP/38.695 — Chlore¢nan sodny,
kterym Komise konstatovala, 7e nékteré podniky, mezi nimiz
zalobkyng, porusily ¢l. 81 odst. 1 ES a ¢l. 53 odst. 1 Dohody
o Evropském hospodédiském prostoru rozdélenim objemd
prodeje, stanovenim cen, vyménou obchodné citlivych informaci
o cenidch a objemech prodeje a dohledem nad providénim
téchto protisoutéznich ujedndni na trhu chloreénanu sodného
v Evropském hospodéfském prostoru.

Na podporu téchto tvrzeni Zalobkyné uvadi jedenact Zalobnich
dtvodii vychazejicich:

— z poruseni pravidel, kterymi se di pficitatelnost protiprav-
nich jednani ve skupindch spolecnosti v rozsahu, ve kterém
i) Komise nespravné tvrdila, Ze neni povinna uvést skutec-
nosti potvrzujici domnénku, Ze matefskd spolecnost, kterd
100 % vlastni dcefinou spolecnost, vykondvd na posledné
uvedenou rozhodujici vliv, ii) skute¢nosti, kterych se Komise
skutené dovoldvala, nemohou tuto domnénku potvrdit
a i) Komise odmitla soubor shodujicich se nepi{mych
dikazti, které zalobkyné piedlozila a které tuto domnénku

vyvraceji;

— z poruseni prdva Zalobkyné na obhajobu a zdsad ,rovnych
zbrani“, presumpce neviny, odpovédnosti za zavinéni
a personality trestu, legality a rovného zachdzeni v oblasti
pficitatelnosti;

— ze zkresleni souboru shodujicich se nepiimych diikazi pred-
lozenych zalobkynf;

— z rozporuplnosti divodt, pokud jde o pojem podniku ve
smyslu ¢l. 81 odst. 1 ES, nezdvislost dcefiné spolecnosti
Arkema Francie vi¢i Zalobkyni a obsah dohledu, ktery musi
matefskd spole¢nost vykondvat nad svou dcefinou spolec-
nosti, aby protipravni jednani dcefiné spole¢nosti mohlo byt
pfi¢itdno matefské spole¢nosti;

— z poruseni zdsady fddné sprivy v rozsahu, ve kterém Komise
i) peclivé a nestranné nepfezkoumala vSechny rozhodné
skuteCnosti, i) neuplatnila na WCastniky fizeni stejnd
pravidla, kterd uplatiiuje na sebe a iii) nepferusila fHzeni
zahdjené vi¢i Zalobkyni, aby pockala na rozsudky
v relevantnich vécech, ve kterych probihalo fizeni pfed
Soudem prvniho stupné;

— z poruseni zdsady pravni jistoty, nebot Komise se odchylila
od kritérii pricitatelnosti protipravniho jedndni dcefiné
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rozhodnutich;

— ze zneuZiti pravomoci, nebot uloZené sankce nesleduji legi-
timni cil, tedy potrestani podniku za dopusténi se protiprav-
niho jedndnf;

— z neopodstatnénosti uloZeni samotné pokuty Zalobkyni, za
poruSeni zdsady samostatnosti pravnické osoby a dvojim

zohlednénim odrazujictho charakteru pii stanoveni vyse

pokuty;

— z poruseni zdsad a pravidel, kterymi se ¥di vypocet pokut;

— z porudeni sdéleni o shovivavosti (') tim, Ze tvrdila, Ze
dikazy predlozené dcetinou spole¢nosti Arkema France byly
nedostacujici, a

— z divodu, Ze je nespravedlivé ulozit nejtéZ$i sankci Zalob-
kyni prostfednictvim dvou odli$nych pokut, kdyz odpovéd-

nost dcefiné spolecnosti Arkema France byla podstatné
mens{ nezZ odpovédnost EKA a Finnish Chemicals.

(") Sdéleni Komise o neuloZeni pokut a sniZeni jejich vySe ve vécech
kartelovych dohod (Uf. vést. 2002 C 45, s. 3).

Zaloba podani dne 5. srpna 2008 — Smurfit Kappa Group
v. Komise

(V& T-304/08)
(2008/C 272/57)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Smurfit Kappa Group (Dublin, Irsko) (zdstupci: T.
Ottervanger, E. Henny, advokati)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Névrhovd zidani Zalobkyné
— v souladu s ¢ldankem 230 ES zrusit rozhodnuti Komise;

— ulozit Komisi ndhradu naklad fizeni.

Zalobni dtvody a hlavni argumenty

Zalobkyné usiluje, na zdkladé ¢lénku 230 ES, o zruseni rozhod-
nut{ Komise ¢. 582/2007 ze dne 2. dubna 2008 [véc ,Vefejnd
podpora spole¢nosti Propapier PM2 GmbH & Co. KG-IP*
K(2008)1107], kterym Komise schvalila vefejnou podporu
ozndmenou Némeckem pro Propapier PM2 GmbH & Co. KG.

Zalobkyné, mezindrodni spolecnost vyrabéjici obaly, usazend
v Irsku, podala Komisi neformdlni stiznost na poskytnuti
vyznamné podpory na vystavbu zafizeni (v oblasti Braniborsko
— Severovychod v Némecku), které bude, podle tvrzeni Zalob-
kyné, nejvétsi papirnou v Evropské unii. Zalobkyné tvrdi, ze
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ackoliv existovaly jasné ndznaky toho, Ze podporované investice
budou mit zdvazny a neimérny dopad na ni a odvétvi jako
celek, Komise wusoudila, Ze formdlni Setfeni neni nutné
a regiondlni podpora nespliiovala limity podilu na trhu a zvyseni
kapacity stanovené v c¢lanku 68 pism. a) a b) pokynt
k regiondlni podpofe pro obdobi 2007-2013 () (ddle jen
,pokyny k regiondlni podpofe), a v disledku toho prohldsila
podporu za slucitelnou se Smlouvou ES.

Zalobkyné, pffimd soutéZitelka pifiemce podpory, zpochybiuje
rozhodnuti Komise nezahdjit formalni Setfeni stanovené v ¢l. 88
odst. 2 ES na zdkladé nésledujicich dtivodi:

Zaprvé, podle zalobkyné méla Komise zahdjit formdlni Setfeni
podle ¢l. 88 odst. 2 ES a ¢l 4 odst. 4 nafizeni Rady
¢ 659/1999 () a zkoumat podporu podrobnéji ve svétle
pochyb vzniklych v souvislosti se strukturdlnimi obtiZemi trhu
a v souladu s vhodnéjsim posouzenim trhu. Zalobkyné tvrdi, ze
se Komise nespravné omezila na pouziti rigidnich limitd
¢lanku 68 pokynd k regiondlni podpore a dopustila se zjevné
nespravného posouzeni pfi vypoctu ndristu kapacity.

Zadruhé, Zalobkyné tvrdi, Ze Komise porusila ¢l. 87 odst. 3 ES
a pokyny k regiondlni podpofe v rozsahu, v némZ napadené
rozhodnuti (i) neobsahuje analyzu negativniho dc¢inku podpory
na obchodni podminky, a (i) nespravné vykladd pokyny
k regionalni podpofe. Na uvedeném zdkladé tvrdi, Ze Komise
namisto, aby posoudila pfinosy pro region a dopady vyznamné
podpory na odvétvi jako celek, pouzila kritérium 5 % ndristu
kapacity a neprovedla hospodafskou analyzu. Rovnéz tvrdi, ze
pouzit{ kritéria stanoveného v ¢lanku 68 pokynu k regiondlni
podpofe je v rozporu se Smlouvou ES, jelikoz uvedené ustano-
veni{ nevyZaduje, aby Komise automaticky schvilila viechny
verejné podpory, které jsou niZ$i nez v ném stanovené limity.

Zatieti, podle Zalobkyné je napadené rozhodnuti postiZeno
nesprdvnym  posouzenim skutkovych okolnosti a zjevné
nespravnym pravnim posouzenim, pokud jde o definice trhu
a ndrtst kapacity.

Zactvrté tvrdi, Ze Komise porusila ¢l. 87 odst. 3 ES a pokyny
k regiondlni podpofe v rozsahu, v némz napadené rozhodnuti
obsahuje zjevné nespravné pravni posouzeni, pokud jde
o kvalifikaci opatfeni podpory.

Zapaté je rozhodnuti rovnéz ddajné postizeno zdvaznym
nespravnym pravnim posouzenim v rozsahu, v némz uvadi, ze
mapa regionalni podpory v Némecku pro roky 2007-2013 je
slucitelnd se Smlouvou ES, a umoziuje regionu Braniborsko —
Severovychod, aby ziskalo regiondlni podporu na zdkladé
vyjimky stanovené v ¢l. 87 odst. 3 pism. a) ES pro celé obdobi
let 2007-2013. Napadené rozhodnut{ je krom toho postiZeno
vadou, jelikoZ nebere v Gvahu jiné podpory, které se tykaji stej-
ného projektu.

Zalobkyné konecné tvrdi, ze Komise porusila svou povinnost
uvést odtvodnéni, na kterém zaloZila své rozhodnuti ohledné
piedbézného Setfeni.

() UF. vést. 2006 C 54, s. 13.

(*) Nafizeni Rady (ES) ¢. 659/1999 ze dne 22. bfezna 1999, kterym se
stanovi provadéci pravidla k ¢lanku 93 Smlouvy o ES (UF. vést. L 83,
s. 1; Zvl. vyd. 08/01, s. 339).

Zaloba podani dne 11. srpna 2008 - Itilie v. Komise
(Véc T-305/08)
(2008/C 272/58)

Jednaci jazyk: italstina

Utastnice Fizeni
Zalobkyne: Ttalskd republika (zdstupce: F. Arena, advokat)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Névrhovd zidadni Zalobkyné

Zalobkyné navrhuje:

— zrudit cldnek 1 naf{zeni Komise (ES) ¢. 530/2008 ze dne
12. Cervna 2008, o zavedeni nouzovych opatfeni pro
plavidla lovici koSelkovymi nevody tundka obecného
v Atlantském ocednu vychodné od 45 ° zdpadni délky a ve
Sttedozemnim mofi (Uf. vést. L 155 ze dne 13. Cervna
2008) v tom rozsahu, v ném?z je podle tohoto pfedpisu ode
dne 16. Cervna 2008 zakdzdn rybolov tundka obecného
v Atlantském ocednu vychodné od 45 ° zdpadni délky a ve
Stfedozemnim mofi lodmi plujicimi pod italskou vlajkou,
a v tom rozsahu, v jakém je témto lodim rovnéz zakazino
uloveného tunidka obecného priechovavat na palubé,
umistovat do klece pro tcely vykrmu nebo chovu, pfekladat,
pfemistovat nebo vyklddat;

— ulozit Komisi Evropskych spolecenstvi ndhradu ndkladt
fizeni.



